CHRYSTUS ZMARTWYCHWSRAL!
ALLELUJA!

SAINT JOSEP H POLISH
ROMAN-CATHOLIC CHURCH

517 East 46™ Avenue
Denver, Colorado 80216
Phone: 303 296 3217
e -mail: st.josephpolish@gmail.com
www. stjosephpolish.org
FACEBOOK: St Joseph Polish Parish

Pastoral care is provided by Society of Christ Fathers /
Towarzystwo Chrystusowe dla Polonii

Pastor: Rev. Stanistaw Michaltek, SChr

Weekend Masses / Msze Sw. Niedzielne:
Saturday: 6:30 pm — English/Polish

Sunday: 8:00 am — English
10:00 am — Polish
12:00 pm - Polish

Weekday Masses / Msze Swiete w tygodniu:
Tuesday: see buletin
Thursday & Friday: 8:00 am — English
Wednesday: 7:00 pm — Polish
First Friday of the Month / Pierwszy Piatek:
8:00 am - English
7:00 pm — Polish
First Saturday of the Month / Pierwsza Sobota:
9:00 am - Polish
Confessions / Spowiedz Swieta:

- before weekday Masses

- by appointments with Father

- First Fridays: 6:00pm —
Baptism / Chrzest: Call parish office
Marriage / Malzenstwo:
Make an appointment at least 8 months
before planned ceremony
Anointing of the Sick, / Visitation of the Sick
Namaszczenie chorych, odwiedziny chorych:
Call parish office
Biuro Parafialne: wtorek i pigtek 9:00am -1:00pm
Parish office: Tuesday and Friday 10:00am -1:00pm



mailto:st.josephpolish@gmail.com

Easter Sunday of the Resurrection of the Lord / April Sth / Niedziela Zmartwychwstania Panskiego

Mass Intentions:

Holy Saturday / April 4 / Wigilia Paschalna —
8:00 pm (E/P) Za parafian
Easter Sunday of the Resurrection of the Lord /
April 5 — Niedziela Zmartwychwstania Panskiego
6:00 am (P) O Boze btogostawienstwo, opieke Matki
Bozej i szczgs$liwe rozwigzanie dla Kasi
8:00 am (E) Za parafian / For parishioners
10:00 am (P) Dzigkczynna za otrzymane taski dla
cztonkow Kota Rozancowego i ich rodzin z prosba o
dalsze btogostawienstwo i powierzenie zatwardziatych
grzesznikow Niepokalanemu Sercu Maryi.
12:00 pm (P) Za parafian
Monday / Poniedziatek Wielkanocny — April 6
7:00 pm (P) O zdrowie taski dla Ani i jej rodziny
Tuseday / Wtorek — April 7
Wednesday / Sroda — April 8
7:00 pm (P) O zdrowie 1 potrzebne laski dla Kasi i jej
rodziny
Thursday/Czwartek — April 9
8:00 am (E) Za dusze w czy$écu cierpigce
Friday/ Piatek - April 10
8:00 pm (E) W podzigkowaniu za pomoc i
wstawiennictwo §w. Antoniego
Saturday / Sobota — April 11
6:30 pm (E/P) W pewnej intencji
Sunday of Divine Mercy — April 12 — Niedziela
Miosierdzia Bozego
8:00 am (E) For parishioners
10:00 am (P) W intencji zywych i zmartych z rodziny
Biernat, Laskowskich i1 Trela
Msza Sw. okoto godz.1:45 pm (P) Po proces;ji.

We welcome all parishioners and visitors who came
to our church today. We are glad that together we
can celebrate the Eucharist.

“Do not be afraid!

1 know that you are seeking Jesus the crucified.

He is not here, for he has been raised just as he said.
Come and see the place where he lay.

Then go quickly and tell his disciples,

‘He has been raised from the dead,

and he is going before you to Galilee;

there you will see him.” Mt 28, 5-8

Dear parishioners and guests!

As we celebrate the Paschal Mystery, may the
risen Lord bless your home with peace, hope,
and abundant grace. Wishing you a blessed
and holy Easter celebration.

Happy Easter to you and your family!

Let us pray for our sick - ModImy si¢ za chorych
\:’2 Marie Oletski, Patricia, Gabrysia, Grzegorz

Kaela, Olivier, Olga, Maria, Jola, Danuta,
Barbara, Jozef.

Thank for Your donations and support of our Parish
| Adoracja Najswietszego
Sakramentu

PM and First Sunday of the month after 8:00AM Mass.
Next Sunday let’s find some time to spend with Jesus

The Pope's Monthly Intentions

April - For priests in crisis

Let us pray for priests going through moments of crisis in
their vocation, that they may find the accompaniment they
need and that communities may support them with
understanding and prayer.

Easter Masses
Paschal Vigil — Saturday, April 4%

8:00 PM
Easter Sunday — April 5"
Mass will be offered at:

6:00 AM (Polish)
8:00 AM (English)
10 AM and 12 PM (Polish)

Divine Mercy Sunday.
Traditionally, on the first Sunday
after Easter, we organize, together
with the parish of Our Lady of
Guadalupe, a procession between
our churches. This year, the
procession will depart from the
sanctuary of Our Lady of Guadalupe
to our parish. The procession will
begin at 12:30 PM. Upon arrival at
our church, a Holy Mass will be
held.




Easter Sunday of the Resurrection of the Lord / April Sth / Niedziela Zmartwychwstania Panskiego

Z wielkq radoscig witamy wszystkich parafian i gosci,
ktorzy gromadzq sie¢ 7 nami podczas Mszy Swietych w
naszej parafii Sw. Jozefa!

»1dZ i glo$

Zmartwychwstanie!”

Wydarzenia ostatnich dni
doprowadzity nas do tego, co dzi$
przezywamy — do radosci
Zmartwychwstania. Minat bol
Wielkiego Pigtku i pelna
oczekiwania cisza Wielkiej Soboty —
nadszedt brzask dnia nowego. Mimo
tylu przeszkod, nagromadzonych ludzka ztoscia, ktore
otaczaly grob Panski, Syn Bozy wyszedt z niego i
zwalczyl $mier¢, jak zapowiedzial Apostotom. Bog
wskrzesit Go trzeciego dnia i pozwolit Mu ukazaé sie...
nam, wybranym uprzednio przez Boga na swiadkow,
ktorzysmy z Nim jedli i pili po Jego
zmartwychwstaniu (Dz 10, 40-41). Wznosimy dzi$
okrzyk zwycigstwa: Zmartwychwstal! Prawdziwie
zmartwychwstat! Trzeba uwierzy¢ i otworzy¢ serce,
aby Go dostrzec. Bo tylko wiarg 1 sercem mozna
rozpozna¢ Pana i ukaza¢ Go innym. ,, Maryja niech
nam wyjedna, abysmy mogli osobiscie spotkac Jej
Syna, ktory umart i zmartwychwstat. Niech nas uczyni
niestrudzonymi stugami Jego mitosierdzia i pokoju”
($w. Jan Pawetl II)

Drodzy parafianie i goscie,

Niech pusty grob bedzie dla nas znakiem nadziei,
szczegolnym drogowskazem uswiadamiajgcym nam, ze
istnieje Mitos¢, ktora jest silniejsza od grzechu i
Smierci, ktora potrafi przekroczy¢ granice po ludzku
niemozliwe do przejscia. To Milos¢, ktora wyprowadza
z grobu, podnosi z upadku, przebacza grzech i daje
nowe Zycie. Wraz z Marig Magdaleng, Janem, Piotrem
i pozostalymi uczniami starajmy sie dostrzec cud
zmartwychwstania w naszym zyciu. Niech Pan Jezus
Zmartwychwstaly obdarzy Wasze serca pokojem,
mitosciq i nadziejq.

Blogostawionych Swiqgt i Radosnego Alleluja!

W najblizszym tygodniu: -
- Sobota, 4 kwietnia - Wigilia Paschalna

Wigilia Paschalna rozpoczyna Okres Wielkanocny

- Niedziela Zmartwychwstania Panskiego —

5 kwietnia. Zmartwychwstanie Jezusa jest
najwazniejszym momentem Jego dzieta zbawienia i
najbardziej] wymownym §wiadectwem prawdy.
-Poniedzialek Wielkanocny, 6 kwietnia - drugi dzien
Swigt Zmartwychwstania Panskiego. Msza Sw. o
godzinie 19:00. -
Sroda, 8 kwietnia — druga $roda miesiaca. Po Mszy $w.
litania do Sw. Siostry Faustyny i koronka do Bozego
Mitosierdzia
- Niedziela Milosierdzia Bozego, 12 kwietnia - jest
obchodzona w II Niedziele wielkanocng. Serdecznie
zapraszamy wszystkich pragnacych zanurzy¢ sie
w Bozym Mitosierdziu do wspolnej modlitwy.

Niedz=iela

M:f’os‘re-;”d,_/:fa

Przygotuj su; na Nledzwl(; Milosierdzia Bozego!
Nowenna do Milosierdzia Bozego rozpoczyna si¢ w
Wielki Piatek, 3 kwietnia i trwa do soboty 11 kwietnia
przed niedzielag Mitosierdzia.

Tradycyjnie w pierwsza niedziele po Wielkanocy,
organizujemy razem z parafia Matki Bozej z
Guadalupe, procesj¢ miedzy naszymi kosciotami.
W tym roku procesja wyruszy z sanktuarium Matki
Bozej z Guadalupe do naszej parafii. Procesja
rozpocznie si¢ 0 godz. 12:30. Po przybyciu do naszego
kosciota odbedzie si¢ Msza Sw. Po Mszy Sw. odbedzie
si¢ Fiesta, na ktora prosimy o przyniesienie ciast i

Sktadajqc zyczenia wielkanocne bardzo serdecznie
pragniemy podzigkowac wszystkim uczestniczqgcym

w liturgii Triduum Paschalnego, ktorzy przyczynili sie
do jej poboznego przezycia. Ksiedzu Wojciechowi za
postuge w konfesjonale, ministrantom, lektorom,
kantorom, organistom i chorowi.

Bardzo dzigkujemy Sylwii, Ani, Stanistawowi i
Mieczystawowi za udekorowanie kosciota.

PROGRAM SWIATECZNY
-Wielka Sobota, 4 kwietnia

20:00 - Wigilia Paschalna

- Niedziela Zmartwychwstania Panskiego,
5 kwietnia

Msze §wigte:

6:00 (in Polish)

8:00 (in English)

10:00, 12:00 (in Polish)

deserow.
< __’g_/

2 maja, 2026 w naszej parafii odbedzie si¢ uroczyste
wprowadzenie relikwii blogoslayvionej
Rodziny Ulméw podczas Mszy Sw. o godz. 11:00.




Delicatessen
specializing in European
Sausages; Hams; Chesses;

SW. JOZEFIE,
PATRONIE NASZ

Breads and Sandwiches
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European

MODL SIE ZA NAMI

gourmet

6624 Wadsworth Blvd.

Arvada, CO 80003

303) 425-1808

Tue-Fri: 10am-6pm

Saturday: 9am-5pm
(Sundavs & Mondavs: closed

24 Years w/ RE/MAX Alliance | 35 Years Remodeling Homes

970.215.1067 cell
bogdanhomes@gmail.com
bogdankaleta.homesincolorado.com

Jolanta Wencel

jwencel125@gmail.com

VENTE
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@

720-201-1483

452 Red Thistle Dr, Highlands Ranch, CO 80126

Broker/Owner

Flowm and Gifts, Inc. ®
9501 West Colfax Avenue
Lakewood, Colorado 80215
303.232.2673

www.veldkamps.comGIFTS - HOME
DECOR - WEDDINGS - SPECIAL EVENTS

Jestem kiedy potrzeba”
Oferuje:
v Swoje ustugi w zakresie bezptatnej konsultacji i wyceny polis
ubezpieczeniowych dla Klientow indywidualnych i komercyjnych
Zapewniam:
v Profesjonalng pomoc i doradztwo
v' Oferte dostosowana do indywidualnych potrzeb Klienta
(wspotpraca z ponad 20 firmami ubezpieczeniowymi)
v Wieloletnie doswiadczenie i referencje

720.351.2066 | daniel@kibins.com | 1930 She




